e
o

Csepeli Gyorgy

A selyemut szerelmesei

A globalizaci6 egyidds az emberiség-
gel. Akar Darwinnak, akar a Biblia-
nak hiszlnk, az bizonyos, hogy a f61di
karrierjét valahol Kelet-Afrikaban
elkezdd ember kaprazatos gyorsa-
saggal kertlt el a foldkerekség tavol
elsé pontjaira. A sokasodé és szapo-
rodé emberiség a nyelvek, kulturak,
testformak paratlan gazdagsagat
létrehozva megallithatatlanul ha-
ladt el6re a jaratlanba tort utakon.
Az egyik leghosszabb s a maban 1j
életre kel§ irany a selyemut volt,
melyen nemcsak a névadd selymet,
hanem sok mas fontos és kevéshé
fontos arut szallitottak évezredeken
at. A pézsma, a rubin, a gyémant, az
1gazgyongy vagy arebarbara a selyem-
Gaton at jutott Eurdpaba, kielégitve
a gazdagok luxuscikkek irant sosem
apad6 éhségét. Az Ut gazdasagi je-
lentdségét nem lehet aldbecsiilni,
de latni val6, hogy az aruforgalom
mellett a kulturalis és a technoldgiai
informacidk kontinenskozi forgalmat
is lehet6vé téve az Ut globalizacids
kildetést is betoltott. A Kina és a
Foldkozi-tenger kozott tobb mint 8
ezer kilométeren at hizodoé ttvonalon
folyamatosan mozogtak a kereskeddk,
hittériték, zarandokok és kalandva-
gyok, akarva-akaratlan testkozelbe
hozva az egymastdl tavoli kulturakat,
értékeket, normakat.

A Kinai Népkoztarsasag elnoke,
Hszi Csin-Ping a hajdani selyemut
hagyomanyat felvallalva 2013-ban
jelentette be a 21. Szazadi Tengeri
Selyemut programot. Magyar szem-
pontbd6l nem k6zombos tény, hogy az

0j selyemut egyik szarazf6ldi alloma-
sa a kinaiak kezébe kerult pireuszi
kiko6t6bdl induld, kinai hitelbdl épuld
szupergyors vasutvonal mentén Bu-
dapest lesz.

Abderrahmane Sissako, a maurita-
niai sziiletés(, Maliban felnétt rende-
z6 filmje, A tea illata Kantonban jat-
szodik. A film szerepldi az G selyemut
programban kulcsfontossagu Afrika-
bdl érkezett feketék és honos kinaiak,
fehér bo6rd szereplS nincs kozottik. A
rendezd- forgatékonyvird a kulturalis
antropolégiai kliséket tagadva nem a
lelki tavolsagot, hanem annak ellen-
kezGjét, a lelki kozelséget allitja ko-
zéppontba.

A kulturalis antropolégusok a tes-
tek, a nyelvek, a kulturdk paratlan
sokféleségét tapasztalva a vilagban
e tudomany létrejottének hajnalan, a
19. és 20. szazad forduldjan agy gon-
doltak, hogy a sokféleség az érzelmi
életet 1s meghatarozza, s nincs ben-
nlink semmi, ami az emberek kozott
a csoportkozi tavolsag okan keletke-
z6 idegenségérzetet athidalhatna.
Darwin viszont eredetileg nem 1igy
gondolta. Szerinte az alapvetd érzel-
meket kinyilvanit6 arckifejezések
velesziiletettek, ami azt jelenti, hogy
azokat a vildgon mindenki megérti,
fuggetlenil attél, hogy sziletése kit
melyik kulturaba vetett.

Darwin gondolatat Paul Ekman a
mult szazad kozepe tdjan végzett gon-
dos vizsgalatokkal be is bizonyitotta.
A vilagtdl elzart Uj-guineai térzsek-
nek nyugati fehér emberek fényképe-
it mutatta, arra kérve a torzsek tag-
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jait, hogy mondjak meg, mit éreznek
a fényképeken lathat6 személyek.
A vildag mas helyein is megismételt
kisérletek eredményeként kidertlt,
hogy az 6rom és ellentéte, a szomo-
rusag mindenkiben egyetemlegesen
jelen van.

A Kantonban jatszodo torténet az
Ekman-hipotézis fényes igazolasa. A
rendezbé a vildg minden orszagaban
mindmaig népszerd bestsellerszerzg,
Hedwig Courths-Mahler jél bevalt
dramaturgiai fogasait alkalmazva
adja el6d a kinai tealzlet-tulajdo-
nos, Cal (Chan Hang) és a Nyugat-
Afrikabdl menekiilt Aya édes-bus sze-
relmének torténetét, mely csak egy
lenne a mai globalis tomegkultura-
ban gombaszerlien burjanzé giccsek
soraban, ha nem Kantonban, nem
egy kinai férfi és egy afrikai fekete né
kozott zajlana. A torténetben ott van
minden, amit egy ember a masik em-
ber irant érezhet, fliggetleniil, hogy
kinai vagy afrikai.

Aya, a nyugat-afrikai né undort
érez a ra kényszeritett kovér, g6gos,
bar gazdag férfi irant, s a fényes es-
kiuvét felboritva hangos nemmel
valaszol a polgarmester kérdésére,
aki hivatalanal fogva tet6 ala akar-
na hozni a frigyet. Legkozelebb mar
Kantonban, a teatlizletben latjuk, ahol
Cal avatja be a teaféleségek titkaiba,
mikozben ha kezdetben tétovan is, de
kibontakozik kettdjuk kozott a sze-
relem. A férfi azonban nds, rdadasul
fia is van, aki gyanut fogva faggatja
titkol6z6 apjat. Az tzletben vele dol-
gozik egy rokonszenves kinai n§ is,
akinek képei lattan Ekman kisérleti
személyei azt mondanadk, hogy hol
szomoru, hol boldog. Egyszer csak a
né eltlinik. Megtudjuk, hogy a szere-
tGje rendszeresen latogatta, talan Af-
rikabdl, de a latogatasok elmaradtak,

mert a szeret6 meghalt. A nézd szivé-
nek akkor kell megszakadnia, amikor
kiderul, hogy a szeret§ egyben a né
apja is volt.

A film egyik csucsjelenete, amikor
az Ayaval valé szerelmi viszonyat
titkol6 Cal feleségének mit sem sej-
té sziilei jonnek el varatlanul vacso-
rara a hazasparhoz, akik eljatsszak,
hogy minden rendben van kozottik,
mikozben Aya a szomszéd szobaban
kénytelen meghallgatni az apés afri-
kaiak elleni elbitéletes kirohanésait.
Az apés feketéket becsmérld szavai,
gyulolettdl eltorzult arca, mint csepp-
ben a tenger, azt mutatja, hogy a gi-
galéptékben szaporodé afrikai népes-
ség és a demografiailag stagnalé Kina
ko6zotti szinergiak kihasznalasat célzo
ambiciézus elnoki terv elfogadtatasa
a kinai tarsadalommal nem lesz kony-
nyd.

A globalizaciés kontextusba helye-
zett torténetrdl taldan maga a rendezd
is érezte, hogy kozhelyes és giccses,
ezért megbolonditotta a ma mar
szinte minden mdvészfilm kotelezd
tartozékaként alkalmazott flash back
szerkesztéssel. Mire vége a filmnek,
addigra vilagosan kideriil, hogy amit
lattunk, az a mult. Aya otthagyta Kan-
tont, visszatért Afrikaba, megszil-
te félvér lanyat, akit egy rendkiviil
konnyfakaszténak szant jelenetben
apja is meglatogat, majd visszamegy
Kinaba, és éli a konvencionalis kinai
kozéposztalyi polgarok életét.

A rendezd szemét dicséri a fGszere-
peket jatszé két szinész kivalasztasa.
Az Ayat alakité Nina Melo kirobband
szépség, akinek teste, arca, érzelmei
legaprobb rezdulését is kifejezd szeme
a vége f6cim utan is sokaig megma-
rad a nézd emlékezetében. Nina Melo
egyenrangu partnere a Cal szerepét
alakit6 sarmos Chan Hang, akin lat-



szik, hogy ha visszafogja is magat, de
nem bir a vaggyal, amit a fekete bérd
szépség ébreszt benne. Kettdjik jaté-
ka a film igazi értéke.

Mindez azonban az operatér,
Aymerick Pilaraski képei nélkil nem
mikoédne. Aya lenylgozéen szép,
vagykelt( testét az § szemével latjuk,
az 6 kameraja mutatja Cal szemér-
mes, visszafogott viselkedését, mely
férfias, de cseppet sem agressziv. A
két szerepld kozott a szerelem a tea-
tzlet misztikus kornyezetében bon-
takozik ki, s van egy feledhetetlen
jelenet, mely a szabadban jatszodik,
megmutatva a teafold szinte f6ldon
tali szépségét.

Ma egyre tobb filmet készitenek a
streamingpiacra szanva, ahol nem
szamit a latvany kaprazata, a szinek,
hangok kavargasa, a testek érzéki
kozelsége, mivel a nézdk ezeket a fil-
meket otthon, jobb esetben hazi mozi-
ban, rosszabb esetben kis képernyén
nézik, maganyosan vagy csaladi kor-
ben. Sissako filmjének kiilonos eré-
nye, hogy filmvaszonra készilt, mo-
ziba kell menni ahhoz, hogy atéljik
Cal és Aya interkulturalis akadalyo-
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kat nem ismerd, egyébként szazszor
latott, hallott, olvasott szerelmének
torténetét. Az egylgyd Uzenetért
karpotol a képek gazdagsaga, a
szinek kavargasa, a kinai enteridrok
fegyelmezett szépsége, a kiiltéri kan-
toni élet hétkoznapjainak latvanya.
Masrészt talan nem folosleges Gjra
elmondani, hogy az emberekre nem-
csak a sokféleség, de az azonossag
is jellemz§. Tudjuk, hogy az ember
természettdl fogva az 6t meghataro-
z6 nyelv, kultara, tarsadalom foglya,
ami az emberek kozotti idegenségér-
zet, a tavolsagtartas, a bizalmatlan-
sag szakadékait nyitja meg az etni-
kai, nyelvi, kulturalis, vallasi, nemi,
osztaly jellegli kilonbségek mentén,
de ez a film arra emlékeztet, hogy a
sziv selyemutja minden embert min-
denki méas embertarsaval 6sszekot.

A tea illata. Francia—tajvani—luxembur-
gi-mauritdniai filmdrama, 111 perc, 2024.
Rendez6: Abderrahmane Sissako. Forga-
tékonyvird: Abederrahmane Sissako és
Kessen Tall. Operatér: Aymerick Pilarski.
Szerepl6k: Nina Melo, Chan Hang, Ke Xi-
Wu, Michael Chang.

Csengery Kristof

Szaltoval és szalté nélkul

Yuja Wang korunk egyik legsike-
resebb zongoramivésze. 1987-ben
latta meg a napvilagot a Kinai Nép-
koztarsasagban — az allamformat
nem art nyomatékositani, ha érzé-
keltetni kivanjuk a fényévnyi tavol-
sdgot gyermekéveinek szinhelye,
az azsiai kommunista diktatara

és kés6bbi karrierjének allomasai,
Bécs, Berlin, London, Parizs, New
York (mai lakhelye) kozott. Egy
pekingi hazaspar: egy Ut6hangsze-
res muzsikus és egy balett-tancos-
nd egyetlen gyermekeként, eleinte
agy latszott, anyja kivansagara
tancolni kell tanulnia. Tehetsége
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